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Se abre la sesion a las 10.20 horas. 

Aprobacion del orden del dla 

Queda aprobado el orden del dla. 

Mantenimiento de la paz y la seguridad 
internacionales 

El Presidente: De conformidad con el articulo 37 
del reglamento provisional del Consejo, invito a los re- 
presentantes de Australia, Austria, Belgica, Bulgaria, el 
Canada, Croacia, Chipre, la Republica Checa, Dinamar- 
ca, Estonia, Finlandia, Alemania, Grecia, Hungria, Ir- 
landa, Italia, Letonia, Libia, Luxemburgo, Malta, Mon¬ 
tenegro, los Paises Bajos, Noruega, Polonia, Portugal, 
Rumania, Eslovaquia, Eslovenia, Suecia y Tailandia a 
participar en esta sesion. 

El Consejo de Seguridad iniciara ahora el examen 
del tema que figura en el orden del dia. 

Los miembros del Consejo tienen ante si el docu- 
mento S/2015/768, en el que figura un proyecto de reso¬ 
lucion presentado por Australia, Austria, Belgica, Bul¬ 
garia, el Canada, Croacia, Chipre, la Republica Checa, 
Dinamarca, Estonia, Finlandia, Francia, Alemania, Gre¬ 
cia, Hungria, Irlanda, Italia, Letonia, Lituania, Luxem¬ 
burgo, Malasia, Malta, Montenegro, los Paises Bajos, 
Nueva Zelandia, Noruega, Polonia, Portugal, Rumania, 
Espana, Eslovaquia, Eslovenia, Suecia, Tailandia y el 
Reino Unido de Gran Bretana e Irlanda del Norte. 

Entiendo que el Consejo esta listo para someter a vo¬ 
tacion el proyecto de resolucion que tiene ante si. Proce- 
dere ahora a someter a votacion el proyecto de resolucion. 

Se procede a votacion ordinaria. 

Votos a favor: 

Angola, Chad, Chile, China, Francia, Jordania, Li¬ 
tuania, Malasia, Nueva Zelandia, Nigeria, Federa- 

cion de Rusia, Espana, Reino Unido de Gran Breta¬ 
na e Irlanda del Norte, Estados Unidos de America 

Abstenciones: 

Venezuela (Republica Bolivariana de) 

El Presidente: El proyecto de resolucion recibio 14 
votos a favor. Queda aprobado el proyecto de resolucion 
como resolucion 2240 (2015). 

Dare ahora la palabra a los miembros del Consejo 
que deseen formular declaraciones despues de la votacion. 

Sr. Rycroft (Reino Unido de Gran Bretana e Irlan¬ 
da del Norte) ( habla en ingles)'. El Reino Unido acoge 


con beneplacito la aprobacion de la importante resolu¬ 
cion 2240 (2015) en el dia de hoy. Lamentablemente, la 
cuestion que trata de abordar —la crisis migratoria— 
casi no necesita presentacion ante el Consejo. Ya todos 
la conocemos demasiado bien por las imagenes desga- 
rradoras de los ahogados, las historias dolorosas de per- 
didas de vidas y la tragica muerte del nino de tres anos, 
Aylan Kurdi, y muchas mas. 

Sin duda, la crisis migratoria es uno de los mayores 
desafios que encara nuestra generacion. En los ultimos 
meses han muerto miles de personas; miles mas siguen 
siendo explotadas mientras arriesgan la vida para encon- 
trar un lugar seguro en Europa. Esto no puede continuar. 

Desde junio, las fuerzas de la Union Europea que 
estan en el Mediterraneo han trabajado de manera incan- 
sable para ayudar a aliviar la tragedia humana que se des- 
pliega en alta mar frente a la costa de Libia. Han salvado 
miles de vidas. No obstante, la situacion se agrava, de 
manera que el Consejo de Seguridad ha autorizado a la 
operacion militar de la Union Europea que esta en la zona 
meridional del Mar Mediterraneo Central a que comience 
a interceptar a todos los traficantes de migrantes que ope- 
ran en alta mar. Estos grupos no tienen respeto por la vida 
humana. Explotan a los que emprenden la peligrosa trave- 
sia a traves del Mediterraneo. Sobrecargan embarcaciones 
que no han tenido un buen mantenimiento y abandonan a 
los pasajeros ante el primer indicio de problemas. 

Todos los Estados miembros de la Union Europea 
que contribuyen a la operacion ahora tienen la facultad 
de interceptar a los traficantes y sus embarcaciones en 
alta mar. Todos los traficantes detenidos sera arresta- 
dos y sus embarcaciones seran incautadas. No debemos 
permitir que los crueles traficantes de seres humanos se 
beneficien de la desesperacion de otros. Permitaseme ser 
claro. Todas las medidas que se apliquen seran propor- 
cionadas, con miras a respetar los limites autorizados 
por la resolucion y seran utilizadas solo contra los trafi¬ 
cantes y las embarcaciones vacias. Todos los migrantes 
encontrados durante la operacion seran llevados a Euro¬ 
pa como parte de los procedimientos establecidos. 

Por desgracia, las medidas adoptadas contra los 
traficantes en alta mar no resolveran esta crisis por si 
solas, pero enviaran el mensaje de que las personas no 
pueden beneficiarse de este comercio infame con impu- 
nidad. Salvaran vidas. No obstante, tenemos que seguir 
esforzandonos mas. Eso significa que profundizaremos 
nuestra asociacion con el Gobierno de Libia y trabaja- 
remos de consuno a fin de desplegar las futuras etapas 
de esta operacion. Acojo con agrado la cooperacion 
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establecida con las autoridades libias con arreglo a la 
resolucion y tambien acojo con satisfaccion el acuerdo 
politico sobre el Gobierno de Unidad Nacional anuncia- 
do anoche por el Sr. Bernardino Leon. Esperamos con 
interes trabajar con el future Gobierno de Libia. 

Para poner fin a esta crisis a mas largo plazo, todos 
debemos trabajar de manera mancomunada para elimi- 
nar las causas que promueven la migracion irregular. 
Esa es la forma mas segura de poner fin a la cuestion de 
las innumerables personas que pierden la vida en bus- 
ca de un futuro mejor. Esto requiere una respuesta que 
vaya mas alia de los traficantes. Se trata de ayudar a los 
paises a gestionar las corrientes migratorias. Significa 
encarar las causas profundas de la migracion en masa, 
incluidos los conflictos y la pobreza en Africa y en el 
Oriente Medio, asi como hacer frente a los grupos ex- 
tremistas como el Estado Islamico del Iraq y Al-Sham. 

La resolucion aprobada hoy es una minima parte de 
la solucion de un problema ingente. Como parte de su 
enfoque integral de la migracion, la Union Europea hara 
todo lo posible por proteger los derechos de quienes nece- 
sitan nuestra proteccion y ayudar a aliviar el sufrimiento 
que lleva a la poblacion a la desesperacion. El Reino Uni- 
do seguira desempenando un papel rector en esos esfuer- 
zos mientras tratamos de encontrar una solucion general 
para uno de los mayores desafios de nuestra generacion. 

Sr. Cherif (Chad) (habla en frances ): La resolu¬ 
cion 2240 (2015), que acabamos de aprobar, en la que 
se autoriza la operacion naval de la Union Europea en 
la zona meridional del Mediterraneo Central para com- 
batir la trata de seres humanos y a los traficantes de 
migrantes en alta mar en el Mediterraneo, fue objeto 
de largas negociaciones con miras a obtener un amplio 
consenso sobre su contenido y su alcance. Acogemos 
con beneplacito la flexibilidad y la comprension demos- 
tradas por el Reino Unido, pais que inicio esta resolu¬ 
cion, al tener en consideracion la mayoria de las preocu- 
paciones legitimas expresadas por los paises de Africa. 

Consciente de la gravedad y la magnitud del feno- 
meno migratorio, el Chad no puede mas que acoger con 
agrado y apoyar toda iniciativa destinada a salvar vidas 
humanas en peligro a causa de los repetidos naufragios 
de embarcaciones improvisadas y sobrecargadas que 
transportan a migrantes. Fue en este espiritu que el Chad 
voto a favor de esta resolucion, con la esperanza de que 
solo sirva para luchar contra las redes delictivas de trafi¬ 
cantes y tratantes de seres humanos, sin perjudicar a los 
migrantes ni sus derechos, y menos aun la integridad te¬ 
rritorial y la soberania de los paises africanos riberenos. 


En ese sentido, hacemos hincapie en la necesidad de 
que la operacion naval autorizada en la resolucion se lleve 
a cabo de conformidad con el marco establecido y respe- 
tando plenamente el derecho internacional y los derechos 
de los migrantes y solicitantes de asilo. Ademas, nos atre- 
vemos a albergar esperanzas de que la referenda que se 
hace en el texto al Capitulo VII de la Carta de las Nacio- 
nes Unidas, por el que se autoriza el empleo de la fuerza 
armada, no sea objeto de interpretaciones amplias, como 
desafortunadamente ha sucedido en el pasado. 

Hace ya algunos afios que el Mediterraneo se ha 
convertido en un cementerio para miles de migrantes, 
principalmente africanos, que abandonan sus paises asu- 
miendo enormes riesgos para llegar a Europa en busca 
de una vida mejor. Los numerosos conflictos del Oriente 
Medio, en particular los de Siria, el Iraq y Libia, han au- 
mentado la magnitud de las migraciones y han originado 
una cuantiosa poblacion de refugiados. En este contexto, 
los traficantes y otros tratantes aprovechan el caos gene- 
ralizado, que no causaron ellos. 

En consecuencia, en nuestra humilde opinion, em- 
prender una lucha contra los traficantes en alta mar sin 
abordar las causas radicales de la crisis de migracion 
y refugiados no seria una solucion viable, sobre todo 
habida cuenta de que la mayoria de esos traficantes se 
encuentran en tierra firme. Por ese motivo, considera- 
mos que una estrategia amplia que haga hincapie en las 
causas subyacentes de la migracion, entre las que se en¬ 
cuentran la pobreza, la indigencia, la crisis economica 
y social, y los conflictos armados, nos podria ayudar a 
buscar soluciones adecuadas y duraderas. 

Desde esa perspectiva, esperamos que la lucha con¬ 
tra las redes de contrabando vaya acompanada de medi- 
das especificas y simultaneas para lograr el desarrollo 
en un espiritu de solidaridad con los paises de origen de 
los migrantes. Ademas, se debe hacer especial hincapie 
en la urgencia de llegar a un acuerdo pacifico para los 
conflictos de Siria, el Iraq y Libia, de donde proceden 
ultimamente la mayoria de los migrantes. 

Por ultimo, en relacion con el alcance de la crisis de 
migracion, resulta fundamental que Europa coordine sus 
esfuerzos con los de todos sus asociados, a saber, los pai¬ 
ses de origen y transito de los migrantes y los refugiados, y 
los de las organizaciones regionales, como la Union Afri- 
cana y la Liga de los Estados Arabes, con miras a enfrentar 
el desafio mediante una cooperacion dinamica y efectiva. 

El empleo de la fuerza militar contra los traficantes 
en alta mar no sera suficiente por si solo para poner fin 
a la corriente de migrantes y refugiados hacia Europa. 
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Sr. Ibrahim (Malasia) (habla en ingles)'. He pedido 
la palabra para explicar el voto de mi delegacion en rela- 
cion con la resolucion 2240 (2015), que acaba de ser apro- 
bada y fue copatrocinada por Malasia. Damos las gracias 
al Reino Unido por haber facilitado las consultas entre los 
miembros del Consejo y por su labor de redactor de esta 
iniciativa. Agradecemos enormemente la flexibilidad de 
los miembros del Consejo durante las negociaciones so- 
bre el proyecto, que fueron sumamente complicadas, si 
bien resultaron constructivas y fructiferas. 

Malasia acoge con satisfaccion la aprobacion de la 
resolucion 2240 (2015). Se trata de una respuesta opor- 
tuna del Consejo para abordar la dificil situacion de los 
migrantes que se arriesgan a cruzar el Mediterraneo en 
un intento desesperado por huir de las zonas de conflicto. 

En un acto terrible de explotacion de las penurias 
de esos migrantes, tratantes de personas y traficantes 
sin escrupulos tratan de beneficiarse a su costa ofre- 
ciendoles un pasaje a traves del Mediterraneo a precios 
desorbitados. El elevado numero de victimas mortales 
entre los que tratan de cruzar el Mediterraneo es de por 
si una crisis humanitaria. Las desgarradoras imagenes 
de migrantes, en particular del nino sirio de tres anos 
arrastrado por el mar, se quedan grabadas en nuestra 
conciencia colectiva. No podemos permitir que esta si¬ 
tuacion siga prolongandose. 

En el texto que acabamos de aprobar se hace un 11a- 
mamiento a la accion para detener a los responsables de 
trata y trafico de personas mediante actividades como 
la busqueda e incautacion de buques bajo sospecha de 
estar involucrados en ese tipo de actividades. En la reso¬ 
lucion tambien se describen claramente los parametros 
de dichas acciones con gran detalle, dando prioridad a 
la conservacion de la vida y a la proteccion y seguri¬ 
dad de los migrantes, en consonancia con las normas 
internacionales aplicables. En definitiva, en el texto se 
equilibra delicadamente la necesidad de proporcionar 
proteccion humanitaria a las victimas de los tratantes 
y traficantes de personas con las preocupaciones legiti- 
mas de proteccion y seguridad, asi como con la sobera- 
nia y la integridad territorial de los Estados afectados. 

Malasia desempenara la funcion que le correspon- 
de y esta dispuesta a recibir a 3.000 migrantes que han 
huido del conflicto en Siria, como anuncio el Primer 
Ministro del pais, Sr. Najib Razak (vease A/70/PV.22) 
durante el debate general de la Asamblea General la se- 
mana pasada. Instamos a todos los paises que esten en 
condiciones de hacerlo a que consideren la posibilidad 
de adoptar medidas similares. 


El desafio que supone la red de traficantes y tra¬ 
tantes de personas no se limita al Mediterraneo. Asia 
Sudoriental no es inmune a ese desafio. La aplicacion de 
estas resoluciones ofrece a muchos paises que se enfren- 
tan a situaciones igualmente alarmantes la oportunidad 
de aprovechar las experiencias y las estrategias de la 
Union Europea para hacer frente a amenazas y desa- 
fios similares en sus contextos regionales. Dicho esto, si 
bien es cierto que el presente texto se ocupa de las pre¬ 
ocupaciones inmediatas en relacion con la situacion de 
los migrantes en el Mediterraneo, sabemos que deben 
abordarse sin demora las causas radicales, en concreto 
las situaciones de conflicto y violencia que les han lle- 
vado a ese grado de desesperacion. 

En ese sentido, Malasia renueva su compromiso 
de trabajar junto con los demas miembros del Consejo, 
asi como con otros asociados e interesados, para tratar 
de encontrar soluciones pacificas a los conflictos en el 
Oriente Medio y en la region del Norte de Africa, y en 
otros lugares, en un esfuerzo colectivo por salvar a las 
generaciones venideras del flagelo de la guerra. 

Sr. Ramirez Carreno (Republica Bolivariana de 
Venezuela): La Republica Bolivariana de Venezuela esta 
profundamente preocupada por la grave situacion de 
emergencia humanitaria de los refugiados, desplazados 
internos y migrantes, quienes, producto de la tragedia 
de la guerra, la desestabilizacion politica, la pobreza, el 
terrorismo y la violencia generalizada que azota a im- 
portantes regiones de Africa y el Oriente Medio, tratan 
desesperadamente, aun a riesgo de su propia vida, de al- 
canzar destinos mas seguros. Nuestro pueblo expresa su 
mas profunda solidaridad para con estos miles de seres 
humanos que han sido estigmatizados y vilipendiados. 
Igualmente, condenamos de la manera mas energica la 
existencia de organizaciones criminales que lucran del 
trafico de migrantes y de seres humanos, aprovechan- 
dose de su desesperacion por salvaguardar su integridad 
fisica o escapar de la pobreza extrema y el hambre. 

Este terrible fenomeno se ha exacerbado en los ul- 
timos dos anos, en la misma medida en que continua 
deteriorandose la situacion politica, economica y mili- 
tar en el Oriente Medio y el Norte de Africa, producto 
de la injerencia extranjera, el intervencionismo militar 
y la guerra. 

Venezuela, al igual que otros paises de America 
Latina, ha tradicionalmente acogido en su seno a miles 
de refugiados y migrantes que en distintas epocas han 
buscado seguridad, paz y oportunidades en nuestra tie- 
rra. Somos una zona de paz, un pueblo profundamente 


4/11 


15-30596 




09/10/2015 


Mantenimiento de la paz y la seguridad internacionales 


S/PV.7531 


solidario y respetuoso de los derechos humanos, y es por 
ello que consideramos que la actual crisis humanitaria 
de los refugiados que intentan cruzar desesperadamente 
el Mediterraneo no puede ser abordada desde un enfoque 
militar, con la excusa de luchar contra el crimen organi- 
zado internacional. No es levantando muros ni actuando 
militarmente que este grave problema tendra solucion. 

Esta crisis humanitaria no se puede resumir evi- 
tando que los refugiados queden contenidos por cientos 
de miles en la zona de la desesperanza a traves del uso 
de la accion militar. Este es un tema humanitario, se 
trata de evitar que los cientos de miles de refugiados 
y migrantes desesperados sigan huyendo, bien desde el 
Norte de Africa o desde el Oriente Medio. 

La Republica Bolivariana de Venezuela ha votado 
abstencion en la resolucion 2240 (2015), sobre el trafico 
illcito de migrantes y la trata de personas en el mar Me¬ 
diterraneo, aprobada por este Consejo, porque conside¬ 
ramos que este grave problema se esta abordando de una 
forma completamente equivocada y que, lejos de resol¬ 
ver la tragedia que estan viviendo estos seres humanos, 
lo que hara es profundizarla, al abordarse desde una op¬ 
tica militar y no desde una optica preventiva y multidi¬ 
mensional. La sola posibilidad de aplicar el Capitulo VII 
de la Carta, del cual se deriva la presente resolucion, es 
decir, el uso de la fuerza militar, para tratar la situacion 
humanitaria de los migrantes es un grave error y un peli- 
groso precedente que establece el Consejo de Seguridad 
de espaldas y en usurpacion de atribuciones y temas que 
son de la competencia de la Asamblea General. 

Asi pues, Venezuela rechaza el caracter de asunto de 
seguridad que se ha dado a la cuestion de los migrantes, 
refugiados y solicitantes de asilo, como se ha hecho en 
esta oportunidad. La complejidad y multidimensionali- 
dad de esta problematica exige un abordaje amplio que va 
mas alia del enfoque meramente militar y de seguridad 
que pretenden promover algunos Estados desde este or- 
gano. Deben examinarse las causas raigales que impulsan 
a las personas a realizar peligrosos viajes maritimos y las 
razones por la cuales parte de esta poblacion se convierte 
en victima del trafico y la trata de personas. 

La resolucion que se ha aprobado autorizando el uso 
de la fuerza, a nuestro juicio, constituye una accion des- 
proporcionada que sienta un peligroso precedente para el 
tratamiento de este tema en el future. Consideramos que 
no es con el uso de la fuerza ni criminalizando este feno- 
meno como se resolvera esta tragedia humana. Pareciera 
que, mas alia del argumento de luchar contra las bandas 
criminales, el proposito de esta resolucion es simplemente 


evitar que estos seres humanos puedan alcanzar un desti- 
no mas seguro; es decir, se impone la politica de los mu¬ 
ros. Al final, tendremos un mundo donde los paises ricos 
estaran rodeados de muros que les impediran ver y sentir 
la terrible realidad de los pueblos pobres azotados por las 
guerras, que en su mayoria son alentadas y promovidas 
por los centres de poder de estos paises ricos. 

Los derechos humanos de estos ciudadanos y su si¬ 
tuacion humanitaria deben primar por encima de consi- 
deraciones materiales o de una concepcion de seguridad 
que ponga en riesgo la vida de las personas inocentes 
que, fundamentalmente, son victimas de este drama, in- 
dependientemente de las causas que lo motiven. Debe- 
mos decirlo claramente: la tragedia humanitaria de los 
migrantes que estamos viendo, y que deberia ser abor¬ 
dada en un debate mas amplio y democratico en el seno 
de la Asamblea General de las Naciones Unidas, tiene 
como uno de los elementos fundamentals de su causa la 
intervencion militar y la guerra en el Iraq, Libia y Siria, 
asi como la expansion del fenomeno del terrorismo y 
del accionar de actores no estatales y grupos violentos, 
los cuales han sido dotados de entrenamiento, financia- 
miento y armamento para ser usados como instrumento 
de desestabilizacion politica, con el fin de derrocar go- 
biernos para responder a consideraciones geopoliticas 
de los grandes centres de poder. 

Por otra parte, el flujo descontrolado y creciente 
de armas pequenas y ligeras, los grupos terroristas y el 
caos provocado en el Norte de Africa por la interven¬ 
cion en Libia han exacerbado los problemas politicos, 
economicos y sociales en paises de otras regiones de 
Africa, muchos de ellos sujetos a sanciones, bloqueos 
y cercos economicos, donde la pobreza es un problema 
cronico. Todo esto lo que ha hecho es aumentar el exodo 
de estos pueblos africanos, que experimentan todo tipo 
de tragedias en su transito hasta llegar a las costas del 
Mediterraneo. Asi pues, esta resolucion solo aborda una 
infima parte de este complejo problema: la parte final 
de esta triste historia. 

Nos hubiese gustado que este organo participara 
en una discusion mas amplia y democratica sobre este 
asunto, donde se pudieran concertar acciones en to- 
dos los ambitos para aliviar la situacion humanitaria. 
Nos hubiese gustado que la Union Africana estuvie- 
ra involucrada como un actor clave en el tratamiento 
de esta situacion, asi como otros actores regionales y 
subregionales de las zonas afectadas por los conflictos. 
Lo que debe hacer este Consejo de Seguridad es poner 
fin a las guerras y al terrorismo, ademas de exigir el fin 
del financiamiento y suministro de armas a los grupos 
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terroristas que tanto dano han ocasionado a los pueblos 
del Oriente Medio y Africa. 

Venezuela, nuestro pais, se ha ofrecido a recibir a 
20.000 migrantes y refugiados, y esperamos que todos los 
paises con posibilidad de abrir sus brazos y recibir a estos 
seres humanos lo hagan, y no sigan levantando muros de 
espaldas a la realidad. No queremos ver —nadie quiere 
ver— mas imagenes tragicas de ninos ahogados en las cos¬ 
tas de un mundo que les nego su derecho a vivir en paz. 

Sr. Zagaynov (Federacion de Rusia) (habla en 
ruso ): Hemos apoyado la resolucion 2240 (2015) sobre 
la lucha contra la migracion ilegal en el Mediterraneo, 
conscientes de la magnitud de la tragedia y de la necesi- 
dad de que se adopten medidas para salvar vidas huma- 
nas. Por otro lado, nuestra delegacion desea senalar que 
es poco probable que podamos avanzar hacia una ver- 
dadera solucion de la crisis sin abordar las causas pro- 
fundas de la migracion, haciendo frente a las crisis en el 
Oriente Medio y Africa del Norte, trabajando en estre- 
cha colaboracion con los paises de origen y de transito y 
realizando esfuerzos colectivos en el piano internacio- 
nal para establecer un mecanismo eficaz de respuesta a 
los problemas de los refugiados y los migrantes. 

Esperamos que quienes pondran en practica esta 
resolucion cumplan estrictamente las normas pertinen- 
tes del derecho internacional, entre ellas la Conven- 
cion de las Naciones Unidas sobre el Derecho del Mar, 
garantizando de forma prioritaria la seguridad de los 
migrantes. Toda interpretacion mas amplia de la reso¬ 
lucion es inaceptable. La resolucion es eminentemente 
clara y en ella se preven una serie de requisitos absolu- 
tamente inequivocos. 

Las medidas relativas a la zona de alta mar fren¬ 
te a las costas de Libia que se han aprobado con la re¬ 
solucion, como se senala claramente en el texto, deben 
estar en consonancia con cada situacion en concreto y 
llevarse a cabo con el objetivo de salvar la vida de los 
migrantes o de las victimas de la trata de personas, y 
unicamente para tratar con las entidades que se dedican 
al trafico ilicito de migrantes y la trata de personas en 
alta mar frente a las costas de Libia. Por otra parte, una 
de las prioridades fundamentals es garantizar la segu¬ 
ridad de las personas a bordo. 

En la resolucion tambien se observa la necesidad 
de tratar con humanidad a los migrantes, incluidos los 
solicitantes de asilo, respetando plenamente su dignidad 
y defendiendo sus derechos. Acogemos con beneplacito 
que en la resolucion se prevea un mecanismo de vigi- 
lancia de las medidas aplicadas, entre otras cosas, en 


forma de informes del Secretario-General. Tenemos la 
intencion de vigilar estrechamente todas las medidas 
que deberan adoptarse en relacion con los buques pre- 
sentes en esa region. 

Sr. Liu Jieyi (China) (habla en chino): China ha vo- 
tado a favor de la resolucion 2240 (2015) sobre la cues¬ 
tion de la migracion ilegal en la region del Mediterraneo 
que acaba de aprobar el Consejo de Seguridad. China 
comprende la gravedad y la urgencia de esta cuestion 
y espera que la aprobacion de la resolucion contribuya 
a alcanzar una solucion apropiada. Tambien esperamos 
que los Estados Miembros apliquen la resolucion de una 
manera amplia y rigurosa respetando escrupulosamente 
la independencia, la soberania y la integridad territorial 
de los paises interesados y dando la maxima prioridad 
al objetivo de salvar vidas inocentes y proteger la dig¬ 
nidad humana, de estricta conformidad con las normas 
pertinentes del derecho internacional. Las causas de la 
migracion ilegal son complejas. La comunidad interna¬ 
cional debe adoptar un enfoque integral, centrandose en 
la erradicacion de la pobreza extrema, el descontento so¬ 
cial y los conflictos armados como sus causas esenciales. 
Al mismo tiempo, hay que respetar la voluntad de los pai¬ 
ses interesados. La comunicacion y la coordinacion con 
las organizaciones regionales y subregionales son esen¬ 
ciales. Celebramos que los paises afectados redoblen sus 
esfuerzos al respecto. 

Sr. Delattre (Francia) (habla en frances ): Francia 
apoya plenamente y ha copatrocinado la resolucion 2240 
(2015), que ha sido aprobada en el dia de hoy como fruto 
de una estrecha cooperacion entre los cuatro miembros 
europeos del Consejo de Seguridad y sus demas asocia- 
dos del Consejo. El objetivo de esta resolucion es dar a 
los Estados miembros de la Union Europea las garantias 
juridicas necesarias para que puedan llevar a cabo las 
operaciones previstas en el marco de la fase 2-A de la 
operacion militar de la Union Europea en la parte me¬ 
ridional del Mediterraneo central, Operacion Sofia, que 
esta en marcha desde el 7 de octubre. Se trata en concre¬ 
to de inspeccionar y, cuando proceda, detener y regis¬ 
trar en alta mar buques y embarcaciones que se utilizan 
para el trafico de migrantes. Nos aseguramos de que en 
el texto se definiera con precision las circunstancias en 
las que se autorizara el uso de la fuerza para hacer fren¬ 
te a la resistencia de los traficantes, asi como que de que 
se incluyeran garantias solidas para la proteccion de los 
derechos de los migrantes y refugiados que se encuen- 
tren a bordo de las embarcaciones en cuestion. Conside- 
ramos que es mas urgente que nunca dar una respuesta 
integral a la crisis migratoria en el Mediterraneo y a 
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las tragicas situaciones a las que da lugar y que todos 
conocemos. Esta resolucion es parte de esa respuesta, y 
otras deben seguirle. 

Estamos convencidos de que el Consejo no puede 
permanecer en silencio ante la dramatica situacion que 
se vive en estos momentos en el Mediterraneo 

Sr. Barros Melet (Chile): Chile ha votado a favor 
de la resolucion 2240 (2015) porque contempla medidas 
para una situacion excepcional de la mayor gravedad. 
Situaciones tan dramaticas, como la que se ha plantea- 
do con los refugiados y migrantes en el Mediterraneo, 
exigen a los Estados actual - de conformidad al derecho 
internacional de los derechos humanos y de los refu¬ 
giados para garantizar estandares de proteccion basicos. 

La trata de personas y el trafico de migrantes son 
hechos y conductas ilicitos punibles que deben resolver- 
se dentro del marco fijado por el derecho internacional 
y el derecho humanitario aplicable. Esta situacion no 
puede dar margen a una criminalizacion de las perso¬ 
nas que se encuentran en la categoria de migrantes o 
refugiados. Chile tiene la conviccion de que las causas 
profundas de estos fenomenos deben ser abordadas por 
los distintos organos del sistema de las Naciones Unidas 
en el marco de sus respectivas competencias, contribu- 
yendo a reducir la precariedad de personas que sean ex- 
plotadas por traficantes. 

Existe una responsabilidad de la Organizacion en 
su conjunto de contribuir a que los Estados puedan ac- 
tuar, concertada y solidariamente, para atender las de- 
mandas humanitarias que generan estos fenomenos y 
tambien sancionar aquellas conductas que menoscaban 
la dignidad y los derechos de todo ser humano. 

Finalmente, queremos reiterar que entendemos que 
el texto aprobado faculta a los Estados u organizaciones 
regionales, de manera excepcional y por un periodo de 
tiempo limitado, a interceptar embarcaciones en alta 
mar frente a las costas de Libia solo en aquellos casos 
en que existan razones fundadas de trafico de migrantes 
y trata de personas y siempre teniendo como marco ju- 
ridico las normas establecidas por la Convencion de las 
Naciones Unidas sobre el Derecho del Mar. 

Sra. Kawar (Jordania) (habla en arabe ): Jordania 
voto a favor de la resolucion 2240 (2015), porque refleja 
nuestra posicion. Consideramos que es muy importante 
ayudar al Gobierno de Libia en su lucha contra la delin- 
cuencia organizada y en sus esfuerzos para proteger a las 
personas vulnerables y los refugiados ante los peligros 
asociados al trafico de migrantes en el Mediterraneo. Ese 


fenomeno ya ha causado miles de muertes. No obstante, 
Jordania desea hacer hincapie en varias cuestiones. 

En primer lugar, los Estados y las partes no de¬ 
ben entender erroneamente o malinterpretar esta reso¬ 
lucion como una autorizacion a soslayar lo dispuesto en 
las convenciones sobre refugiados o a pasar por alto los 
principios juridicos que rigen el uso de la fuerza. En 
segundo lugar, no debe hacerse una interpretacion limi- 
tada del septimo parrafo del preambulo de la resolucion, 
sobre todo en lo que respecta a la definicion de lo que 
es un refugiado. La proteccion y el respeto del derecho 
internacional de los refugiados deben formal - parte inte¬ 
gral de esta resolucion, pues los refugiados son un ele- 
vado porcentaje de las personas que son objeto de la tra¬ 
ta en el Mediterraneo, desde Siria y otros paises. Hablo 
en este sentido desde la perspectiva de un Estado que 
conoce de primera mano esta situacion. Jordania, a pe- 
sar de sus limitados recursos, ha acogido a muchos refu¬ 
giados, que ya constituyen el 20% de nuestra poblacion. 

La resolucion no debe servir de escudo a cualquier 
Estado o parte que trate de violar lo dispuesto en el dere¬ 
cho internacional. Debemos asumir la responsabilidad por 
cualquier violacion. En ese sentido, deseo recordar que el 
uso de la fuerza al amparo del parrafo 10 de la resolucion 
debe ser limitado en su alcance, pues el uso de la fuerza 
contra agentes individuales no estatales en el contexto de 
la trata de personas en el Mediterraneo viola las normas 
juridicas que autorizan a las partes a recurrir a la fuerza. 
En este sentido me remito al enfoque ius ad helium. 

Sra. Power (Estados Unidos de America) (habla 
en ingles)'. Dos mil novecientos ochenta y ocho: ese es el 
numero de personas que, segun la Organizacion Inter¬ 
nacional para las Migraciones, han muerto en lo que va 
de ano tratando de cruzar el Mediterraneo. Estas son las 
muertes que nos constan, pero sabemos tambien que el 
numero real es, sin duda, muchisimo mas elevado. 

La resolucion aprobada hoy dia por el Consejo 
de Seguridad tiene por objetivo abordar uno de los as- 
pectos de la crisis de los refugiados y la migracion al 
autorizar a los Estados miembros de la Union Europea 
a desempenar un papel mas contundente en el rescate 
de los refugiados y los migrantes abordo de los buques 
procedentes de Libia, y en la persecucion de las perso¬ 
nas que trafican con ellos. Eso es importante. Los tra¬ 
ficantes se aprovechan de la situacion desesperada de 
las personas que huyen de la violencia y las penurias. 
Someten sistematicamente a aquellos que transportan a 
violencia sexual, extorsion y golpizas, y los trasladan en 
condiciones horrendas, negandoles alimentos y agua y 
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hacinandolos como si fueran mercancias en las bodegas 
selladas de los barcos. Muchos mueren durante la trave- 
sla y algunos son encontrados atrapados o sin vida tras 
escotillas cerradas desde el exterior. 

Sin embargo, la magnitud de la crisis actual tam¬ 
bien nos obliga a hablar con franqueza de los desafios 
que aun debemos enfrentar, y cuando digo debemos no 
hablo solo del Consejo de Seguridad, sino de la comu- 
nidad internacional en general. Voy a mencionar solo 
algunos de esos desafios. 

Debemos eliminar las lagunas cada vez mayores 
que existen a la hora de atender las necesidades de las 
personas rescatadas, asi como de otras personas que so- 
breviven la peligrosa travesia. Esas personas llegan a 
diario, por miles, a Europa; solo este ano han llegado 
casi 530.000. Lo mismo ocurre con el numero sin pre- 
cedentes de refugiados de la region —incluidos los mas 
de 4 millones que han salido de Siria— que como pro- 
medio estan permaneciendo por periodos mas prolonga- 
dos lejos de sus hogares. En 1993, hace poco mas de dos 
decenios, los refugiados demoraban de promedio unos 
nueve anos en regresar a sus hogares. Hoy dia, ese pro¬ 
medio es de entre 20 y 25 anos y va en aumento. 

Estamos firmemente convencidos de que los Esta- 
dos tienen la responsabilidad de proteger los derechos 
humanos de todos aquellos que se encuentren en sus te¬ 
rritories, incluidos los migrantes y los refugiados. Debe¬ 
mos velar por que se satisfagan las necesidades de esas 
personas, sus hijos puedan asistir a la escuela, los en- 
fermos reciban atencion y sus familias tengan alimentos. 
Por supuesto, como han dicho otros, debemos redoblar 
nuestros esfuerzos para poner fin a los conflictos y redu- 
cir la pobreza extrema que, de entrada, impulsa a muchas 
personas a abandonar sus hogares. Como todos sabemos, 
mientras el regimen de Assad siga arrojando bombas de 
barril en zonas pobladas o el Gobierno de Eritrea repri- 
ma y reclute por la fuerza a sus ciudadanos por periodos 
indefmidos o las milicias respaldadas por el Gobierno del 
Sudan arrasen aldeas en Darfur, habra sirios, eritreos y 
Sudaneses, asi como muchos otros, dispuestos a subirse 
a los barcos que parten de Libia y sus costas, entre otras 
vias, sin que importe cuan peligroso sea el viaje. 

Los Estados Unidos se han comprometido a con- 
tribuir a este esfuerzo, comenzando por dar refugio a 
mas personas que huyen de esas dificultades, y dando 
apoyo adicional para ayudar a cubrir las necesidades 
crecientes de quienes ya han huido. Justamente en las 
ultimas semanas, el Presidente Obama se ha compro¬ 
metido a admitir a 70.000 refugiados este ano, 85.000 


el ano proximo y 100.000 un ano despues. Ha anuncia- 
do tambien casi 419 millones de dolares en concepto de 
asistencia adicional a los refugiados y desplazados si¬ 
rios, que vienen a sumarse a los mas de 4.500 millones 
de dolares que ya hemos destinado a esa causa esencial. 
Aun asi, sabemos que tenemos que encontrar maneras 
de hacer mas y lo haremos. 

Para concluir, quisiera alentar a todos los represen- 
tantes del Consejo y, en definitiva, a todos los representan- 
tes permanentes de las Naciones Unidas a que presionen a 
su pais a encontrar maneras concretas de hacer la parte que 
le corresponde en respuesta a la crisis, que es demasiado 
vasta para que cualquier pais o region la asuma por si solo. 

Sra. Murmokaite (Lituania) (habla en ingles ): Nos 
complace que la resolucion 2240 (2015), que Lituania co- 
patrocino, se haya aprobado finalmente. Cuando la Alta 
Representante de la Union Europea, Sra. Federica Mog- 
herini, se dirigio al Consejo en mayo (vease S/PV.7439), 
transmitio el caracter de urgencia con que hay que hacer 
frente a la crisis y el sufrimiento humanos en el Medite- 
rraneo. Las redes depredadoras de trafico y trata se nutren 
de las tragedias humanas en Siria, el Iraq, el Afganistan 
y otros lugares. El dinero que sacan de las personas que 
huyen de la destruccion cae en manos de los traficantes 
de armas, la delincuencia organizada y los terroristas, 
contribuyendo de ese modo a nuevos ciclos de violencia y 
muerte. Es absolutamente necesario que detengamos ese 
negocio en auge que es el trafico humano. 

La resolucion que acabamos de aprobar envia un 
mensaje firme a todos los que tratan de lucrarse sin es- 
crupulos y cinicamente a costa del sufrimiento humano. 
Nos permite hacer frente a las redes del trafico humano 
con mayor diligencia y eficacia. Nos permite tambien 
actuar para salvar vidas y salvaguardar el respeto de 
la dignidad y los derechos humanos de las victimas del 
trafico. La operacion naval de la Union Europea es sola- 
mente una de las muchas iniciativas que comprenden los 
amplios y constantes esfuerzos que despliega la Union 
Europea para responder a la crisis del trafico humano. 
La cooperacion en curso sobre Africa y los paises del 
Oriente Medio y Europa es esencial, como tambien lo 
es la cooperacion con los paises de origen y transito, 
asi como los paises de destino. En ese contexto, acoge- 
mos con particular agrado la cooperacion y el compro¬ 
mise de Libia sobre el asunto al trabajar para redefinir 
y reconfigurar su propio future pacificamente. Espera- 
mos con interes la proxima celebracion en Malta de la 
cumbre de la Union Europea y la Union Africana, que 
se basara en los actuates procesos de cooperacion entre 
Europa y Africa a fin de mejorar la asistencia, fortalecer 
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la cooperacion sobre las pollticas de retorno y readmi- 
sion y abordar la explotacion y el trafico de migrantes. 

Aunque a menudo se hace referenda a la crisis 
del trafico de migrantes como una crisis europea de in- 
migracion, recordemos las causas fundamentales que 
impulsan a las personas a abandonar sus hogares. Los 
conflictos prolongados, el colapso de la gobernanza y 
el estado de derecho, los regimenes opresivos y una co- 
rrupcion generalizada, los abusos y la exclusion de las 
minorias, las desigualdades extremas y las violaciones 
sistematicas y manifiestas de los derechos humanos 
contribuyen al desplazamiento y a las corrientes de re- 
fugiados. Por consiguiente, es fundamental abordar esas 
causas profundas, que llevan a las personas a abandonar 
su hogar. Si no se afrontan los factores desencadenantes, 
tendremos que seguir haciendonos cargo de los efectos 
de la tragedia y abordando las graves consecuencias de 
las corrientes de migrantes y el abuso cinico de la tra¬ 
gedia humana por especuladores sin escrupulos, bandas 
de delincuentes y terroristas. 

Sra. Ogwu (Nigeria) (habla en ingles ): Nigeria aco- 
ge con beneplacito la aprobacion de la resolucion 2240 
(2015), encaminada a abordar la amenaza del trafico de 
migrantes y la trata de seres humanos en el Mediterra- 
neo, que se ha convertido en una grave crisis humanita- 
ria. En su calidad de Estado parte en la Convencion de 
las Naciones Unidas contra la Delincuencia Organizada 
Transnacional y sus Protocolos, Nigeria apoya las me- 
didas legitimas para luchar contra la trata de personas. 

Las actividades de los traficantes de migrantes y 
los tratantes de personas que operan en el Mediterraneo 
siguen poniendo en peligro vidas humanas. Miles de 
hombres, mujeres y ninos, como hemos escuchado, han 
perecido en el mar cuando trataban de buscar protec- 
cion y refugio mas alia de sus fronteras. Nigeria conde- 
na con la maxima rotundidad el total menosprecio por la 
vida humana demostrado por los traficantes y tratantes. 
En este mismo sentido, condenamos el maltrato de los 
migrantes en Estados tanto de transito como de destino. 
Se trata de una violacion del derecho internacional hu- 
manitario y el derecho internacional de los refugiados. 
Instamos a todos los Estados a que garanticen el trato 
humano y digno de todos los migrantes. 

No cabe ninguna duda de que la lucha contra la de¬ 
lincuencia organizada transnacional exige la cooperacion 
internacional. Una dimension importante de esa coopera¬ 
cion es el intercambio de informacion. Eso es fundamental 
para detener a las redes delictivas de trafico de migrantes 
y trata de personas. Los Estados de origen, de transito y 


de destino deben colaborar sobre esta y otras medidas. En 
efecto, todos debemos ponernos manos a la obra. 

La aprobacion de la resolucion transmite un mensa- 
je firme e inequivoco a las redes de trafico y trata en el 
sentido de que la suerte esta echada. La trata de seres hu¬ 
manos ya no sera una actividad para lucrarse. Si la reso¬ 
lucion se aplica concienzudamente esperamos que en su 
momento sirva de modelo para otras regiones del mundo. 

El Presidente: Ahora pronunciare una interven- 
cion a titulo nacional. 

Quisiera empezar rindiendo homenaje a las victimas 
del trafico de personas. Solo en lo que va de ano, cerca 
de 3.000 personas han perdido la vida tratando de cruzar 
el Mediterraneo para alcanzar, sencillamente, un future 
mejor. La Operacion Sofia lanzada por la Union Europea 
—que debe su nombre al nacimiento de una nina en una 
fragata alemana tras el rescate de su madre somali— re¬ 
sume el espiritu de la empresa que nos reune hoy. Esta 
mision de vigilancia y rescate tiene el objetivo primordial 
de salvar vidas y de combatir el trafico de seres humanos. 

La resolucion 2240 (2015), que acabamos de apro- 
bar, es un primer paso para dar un salto cualitativo a la 
hora de abordar estos retos. Espana es testigo, desde hace 
tiempo, de la explotacion sin escrupulos a la que se ven 
sometidas millones de personas en el Mediterraneo. He¬ 
mos sido pioneros a la hora de fomentar un enfoque inte¬ 
gral para responder al fenomeno de la migracion, basado 
en una alianza entre paises de origen, transito y destino. 
Tenemos una cooperacion excelente con Marruecos, 
Mauritania, el Senegal, Argelia y otros paises de Africa. 
Fuimos uno de los promotores del denominado Proceso 
de Rabat y, posteriormente, del Proceso de Jartum para 
Africa Oriental. Desde este marco, Espana mostrara de 
nuevo su pleno compromiso con ocasion de la cumbre de 
La Valetta entre la Union Africana y la Union Europea, 
prevista para el proximo mes de noviembre. 

Termino agradeciendo a todos los paises del Con- 
sejo su apoyo para la aprobacion de esta resolucion, 
muy particularmente a nuestros vecinos del continente 
—Angola, el Chad y Nigeria—, con quienes seguire- 
mos trabajando en los proximos meses para abordar 
este reto. Confiamos tambien en que se confirmen las 
excelentes noticias que nos llegan desde Marruecos y 
podamos contar pronto con un Gobierno de Consenso 
Nacional en Libia. Seria la mejor contribucion posible a 
la paz y a la estabilidad de la region. 

Reasumo ahora mi funcion de Presidente del Con- 
sejo de Seguridad para darle la palabra al Representante 
Permanente de Libia. 
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Sr. Dabbashi (Libia) (habla en arabe ): Sr. Presi¬ 
dents: Ante todo, lo felicito por haber asumido la Presi- 
dencia del Consejo de Seguridad para este mes. Quisiera 
tambien dar las gracias al Consejo por brindarme esta 
oportunidad de intervenir en esta importante sesion. 

Expreso tambien mi agradecimiento a la delega- 
cion del Reino Unido, y al Embajador Rycroft perso- 
nalmente, por sus esfuerzos y cooperacion durante la 
redaccion de la resolucion 2240 (2015), que el Consejo 
acaba de aprobar. Se trata de una resolucion que cumple 
los deseos de la Union Europea y tiene en cuenta los 
motivos de preocupacion de Libia y el continente af- 
ricano. Lo mas importante es que la resolucion con- 
stituye un paso importante para salvar vidas y reducir 
los peligros a los que estan expuestos los migrantes. Se 
trata de una medida a la que, esperamos, sigan otras 
medidas encaminadas a abordar la crisis de migrantes 
en el Mediterraneo Oriental. 

Reconocemos la grave amenaza que presentan la 
trata y el trafico de migrantes a la paz y a la seguri¬ 
dad internacionales y valoramos la preocupacion de la 
Union Europea por los peligros a los que se exponen 
esos migrantes. Reconocemos tambien la enorme car- 
ga financiera que recae en algunos paises de la Union 
Europea por la migracion desorganizada. Sin embargo, 
consideramos que algunos esfuerzos por hacer frente a 
la crisis podrian coadyuvar a un aumento en el numero 
de migrantes y ayudar a los contrabandistas a recaudar 
mas dinero si el Gobierno de Libia no puede extender 
su autoridad a todo su territorio y no recibe la necesaria 
asistencia para controlar sus fronteras. 

Somos todos conscientes de que la migracion ile- 
gal no puede abordarse unicamente con medidas de se¬ 
guridad; tampoco puede abordarse solo en los paises 
de origen ni en los paises de destino. Hay que abordar 
sus causas profundas, como los conflictos armados, las 
crisis economicas y la pobreza. Elio exige un esfuer- 
zo concertado por parte de la comunidad internacional 
para ayudar a los Gobiernos afectados a establecer la 
paz social y promover el desarrollo y la prosperidad. 
Esperamos con interes que la Union Europea desempe- 
ne un papel importante en ese sentido, sobre la base de 
consultas con la Union Africana y los paises afectados. 
Sin embargo, no estamos solo abordando la migracion 
ilegal en su conjunto. Estamos abordando solo un aspec- 
to de la migracion ilegal, que se refleja en el aumento 
sin precedente del numero de refugiados que son contra- 
bandeados de Africa a Europa por el Mediterraneo, asi 
como el aumento catastrofico del numero de migrantes 
que pierden la vida ahogados en el mar. 


No creo que alguien se oponga a un esfuerzo in¬ 
ternacional por poner fin a la perdida de vidas en el Mar 
Mediterraneo o a esa tragedia humanitaria, siempre que 
se haga respetando plenamente los principios del derecho 
internacional, y, en particular, el principio del respeto 
de la soberania de los Estados y la no injerencia en sus 
asuntos internos. Libia, como pais gravemente afectado 
por esta cuestion, no se opone al despliegue de la Fuerza 
Maritima Europea en el Mediterraneo frente a las cos¬ 
tas de Libia para salvar a los migrantes ilegales o, hasta 
para combatir a los contrabandistas y sus embarcaciones 
en aguas internacionales, cuando sea necesario. Sin em¬ 
bargo, quisieramos que se hiciera en coordinacion y coo¬ 
peracion con la Union Europea y los paises afectados, 
sobre todo cuando se trate de operaciones militares en las 
zonas economicas exclusivas de esos paises. En ese sen¬ 
tido, quisiera advertir del uso indebido de esa resolucion 
o de la operacion de la Union Europea con el proposito de 
realizar la pesca ilegal y el saqueo de las poblaciones de 
peces en las aguas bajo el control de Libia. 

Libia considera que, si los migrantes supieran que 
se ha eliminado o reducido el riesgo que afrontan de 
ahogarse en el mar, el numero de esos migrantes y el 
numero de los migrantes que entran a Libia, a traves 
de sus fronteras practicamente abiertas, aumentaran. 
Libia esta teniendo grandes dificultades para recibir a 
miles de migrantes y respetar plenamente sus derechos 
y dignidad. Al mismo tiempo, las autoridades de Libia 
estan muy ocupadas en las actividades de lucha contra 
el terrorismo e intentan extender la autoridad del Esta- 
do a todo su territorio con recursos sumamente escasos. 
Libia afronta constantes obstaculos para suministrar a 
su ejercito las armas necesarias. Ese es un problema que 
deseamos resolver de inmediato. Sin duda, los miem- 
bros del Consejo comprenden que el caos que impera 
en la capital, Tripoli, debido a la falta de autoridad po- 
litica que controle las milicias a cargo de los lugares 
donde las embarcaciones comienzan sus viajes ilegales, 
contribuye principalmente al aumento sin precedente en 
el numero de migrantes. Elio exige a la comunidad in¬ 
ternacional que apoye todo acuerdo futuro entre los li- 
bios para establecer un Gobierno de Consenso Nacional. 

La estabilidad en Libia significara que entre 2 y 3 
millones de trabajadores migrantes encontraran trabajo 
decente en Libia, y que, a su vez, se reducira el numero 
de migrantes a traves del Mediterraneo. La Union Eu¬ 
ropea ha desempenado un papel importante para respal- 
dar el dialogo politico en Libia. Valoramos sobremanera 
ese papel, y confiamos en que el dialogo actualmente en 
marcha en Skhirat, en Marruecos, concluya con exito 
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y conduzca al establecimiento de un Gobierno de Con- 
senso Nacional para que pueda hacer frente a los mul¬ 
tiples problemas graves, como la migracion ilegal. La 
Camara de Representantes y el Gobierno han optado por 
la senda de la flexibilidad y la tolerancia para resolver 
las controversias entre los libios. Elios han cooperado 
plenamente con el Enviado Especial del Secretario Ge¬ 
neral, Sr. Bernadino Leon, para establecer un Gobierno 
de Consenso Nacional y han acordado las medidas ne- 
cesarias para restablecer la seguridad y poner fin a la 
situacion caotica que vivimos. 

La Camara de Representantes ha hecho dificiles 
concesiones para apaciguar a los que no aceptaron los 
resultados de las elecciones y nos complace que ayer, en 
Skhirat, se anunciara que se habia alcanzado un acuerdo 
entre las partes sobre el nombre de un Presidente para 
un Gobierno de Consenso Nacional y una declaracion 
sobre la constitucion de ese Gobierno. Al tiempo que 
encomiamos la valentia de todos los que han colaborado 


teniendo presente el interes de Libia, esperamos que ese 
acuerdo reciba tambien la aprobacion de la Camara de 
Representantes, el apoyo del pueblo libio y de todos los 
grupos politicos y grupos armados en todas las aldeas 
y pueblos en Libia de suerte que cuando el Gobierno se 
haya establecido plenamente y se haya refrendado por 
la Camara de Representantes, pueda restablecer las ins- 
tituciones estatales en la capital y extender la autoridad 
del Estado a todo su territorio. Sin duda, ello represen- 
ta la linica garantia para mejorar la calidad de vida del 
pueblo libio y poner fin a la migracion ilegal o, por lo 
menos, reducirla considerablemente en el Mediterraneo. 
Para concluir, quisiera reiterar que las autoridades libias 
seguiran dispuestas a cooperar, tanto como sea posible, 
con todo esfuerzo internacional encaminado a dismi- 
nuir el sufrimiento de los migrantes ilegales. 

El Presidente: No hay mas oradores inscritos en 
la lista. 

Se levanta la sesion a las 11.20 horas. 
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